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NYELV – TÁRSADALOM – KULTÚRA. Interkulturális és multikulturális perspek-
tívák.

-
-

-

Kultúra, interkulturalitás és – mint kulcs-

nyelvek, illetve a nyelvi kultúrák egymásra hatását tárgyalja számos érdekes nyelvi pél-
Világangol -

-
lyamat az egyes nemzeti nyelvekre és kultúrákra, illetve magára az angol nyelvre. Hi-

Interkulturális  kommunikáció – multikulturális kontextus 

világ gazdasági és társadalmi jellemzésére, átalakulási folyamataira használt legfonto-
-

címmel a nyelv, a 
-
-

textusa -

-
-
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Kulcsszavak: -
kányperek

-
-

-
-
-

-
vészeti oldala.

-

-

2. A vizsgálat forrásai

-

 -

-
-

SZENTGYÖRGYI RUDOLF

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-
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-
-

4.1. -
-
-

helyneveket magyarul említi, pl. „In possessione  insula 

testis,  incatta, 

-

 mezítelen 

4.2. -

-

” SB. 113), ami a hivatali hely-
névhasználat mikéntjére világíthat rá.
4.3. -

-
-

in lingua 

-

-
-
-

Krisko incola 
 -
sekkel).

4.4. -

-

5.1. 

-

kerekegyel

5.2. 

-

E periratok (magyar és szlovák) nyelvi homogenitását ugyanakkor az is jelzi, hogy a 
-

5.3. 

” ’Azt a tehenet is, amelyet 
nekem adtál, te loptad’ (NB. 301). 

A román nyelv megítélésével kapcsolatosan – a források hallgatása okán – számos 
-

mind 

-

-
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-

ruszin anyag még feldolgozásra vár, a román nyelv helyzete kérdéses. 4. Ugyanakkor 

-

-
-
-
-

-

-
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